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c E DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA - EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD - DECLARATION CE DE CONFORMITE

N. ... (identificazione unica del giocattolo/dei giocattoli) - No ... (unique identification of the toy/toys)NO
No ... (identificacion Unica del juguete o los juguetes) - No ... (identification unique du ou des jouetes)

50010

Nome ed indirizzo del fabbricante o del suo rappresentate autorizzato - Name and address of the manufacturer or his autorised rapresentative
Nombre y direccién del fabricante o de su rapresentante autorizado - Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire

Nice srl - Via Salgari, 10 - 41123 Modena (MO) - Italy

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante
This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the manufacturer

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant

Nice srl - Via Salgari, 10 - 41123 Modena (MO) - Italy

Oggetto della dichiarazione - Object of the declaration
Objeto de la declaracion - Objet de la déclaration

Name Description Photo

50010 PATCH OCCHI SKINCARE
EYE PATCHES

L'oggetto della dichiarazione € conforme alla pertinente normativa comunitaria di armonizzazione
The object of the declaration described is in conformity with relevant Community harmonisation legislation
El objeto de la declaracion es conforme a la legislaciéon comunitaria de armonizacion pertinente
L’objet de la déclaration est conforme a la Iégislation communitaire d’harmonisation applicable

DIRECTIVE 2009/48/EC SAFETY OF TOYS 2014/30/EU

Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzare o alle specifiche in relazione alle quali viene dichiarata la conformita
Referencese to the relevant harmonised standards used, or reference to the specifications in relation to which conformity is declared
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o referencias a las especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad
Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des spécifications par rapport auxquelles la conformité est déclarée

EN 71-1: 2014 + A1: 2018 EN 71-2: 2020 EN 71-3 : 2019 + A1 : 2021
EN 71-3 : 2019 + A2 : 2024

Ulteriori informazioni - Additional information
Informacién adicional - Informations complémentaires

REGULATION 1907/2006/EC REACH

Luogo e data di emissione - Place and date of issue Firmato a nome e per conto di - Signed for and on behalf of
Lugar y fecha de expedicion -Date et lieu d’établissement Firmado por y en nombre de - Signé par et au nom de
Modena, 29/05/2025 Marco Gianasi, CEO
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I)Fabbricatoeimportatoda:Nice S.r.I., ViaE. Salgari10-41123Modena- Italy.info@nicegroup.it Siraccomandadiconservareilnostroindirizzoper
qualsiasiinformazione. Icolorieidettaglidelcontenutopossonovariaredaquantoillustrato. ATTENZIONE!Nonadattoaibambinidietainferioreai3
anniinquantocontienepiccolepartichepotrebberoessereingerite. Rischiodisoffocamento. Perlasicurezzadelbambinoeliminarelepartiutilizzate
perfissare il contenuto dell'imballo. Conservare I'imballo per futura referenzain quanto contiene informazioniimportanti. Utilizzare sotto la diretta
sorveglianzadiunadulto,unerratoutilizzodelgiocopudesserecausadipericolo. Primadiiniziareilgioco,leggereleistruzionidiusoe manutenzione.
Seguirle e conservarle. La mancata osservanza puo esporre a pericolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini molto piccoli. ATTENZIONE! Adatto
perbambinidai5annidietaedoltre. Madein China. Printedin China.

GB) Manufactured & imported by: Nice S.r.I., Via E. Salgari 10 - 41123 Modena - Italy. info@nicegroup.it Please retain company details for further
reference. Colours and contents may vary from those shown. WARNING! Not suitable for children under 3 years because of small parts. Choking
hazard. Forthe child’s safety please remove the parts usedtofix the contents. The packaging containsimportantinformation. Please keep for future
reference.Onlyuseunderdirectsupervisionofanadult,incorrectuse canbedangerous. Readcarefullyinstructionsforuseand maintenancebefore
starting. Retain them. Failure to comply can expose to danger. Keep out of young children’s reach. WARNING! Only for children 5 years and over.
MadeinChina. PrintedinChina.

E) Fabricadoyimportado por: Nice S.r.l.,Via Salgari 10-41123 Modena- ltaly. info@nicegroup.it Se recomienda conservar nuestradireccion para
cualquierinformacion. Los coloresy los detalles del contenido pueden variar conrespecto aloilustrado. jJATENCION! No adecuado paranifios de
edadinferiora3afios,acausadepequefaspiezasquepodrianseringeridas. Peligrode asfixia. Paralaseguridad delnifio, eliminelaspartes utiliza-
das para fijar el contenido del embalaje. Conserve el embalaje para futuras referencias, ya que contiene informacion importante. Utilizar bajo la
vigilanciadeunadulto,unusoerréneodeljuegopuedesercausadepeligro. Leacuidadosamentelasinstruccionesdeusoymantenimientoantesde
comenzar. Retenerlas. Elincumplimiento puede exponeralpeligro. Mantenerfueradelalcance delos nifios muy pequefios. jATENCION! Adecua-
doparanifiosmayoresde5anos. FabricadoenChina.ImpresoenChina.

FR)Fabriqué etimportépar:Nice S.r.l., ViaE. Salgari 10-41123Modena, Italy. info@nicegroup.it Nous vous conseillons de conserver nos cordon-
neées pour future référence. Les couleurs etles details du contenu peuvent étre différents de ce quiestillustré. ATTENTION ! Ne convient pas aux
enfants de moins de 3 ans a cause des petites pieces qui pourraient étre avalées. Danger d’étouffement. Pour la sécurité de I'enfant, enlever les
attaches etI’emballage dujouetavantdele donneral’enfant. Etantdonné qu'ily adesinformationsimportantes sur I'emballage conservez-les pour
les consulter par la suite. A utiliser sous la surveillance d’un adulte. Une utilisation inappropriée peut étre dangereuse. Lire attentivement les
instructionspourl'utilisationetl'entretienavantdecommencer. Conservez-les. Lenon-respectpeutexposeraudanger. Conserverhorsdelaportée
desenfantsenbaséage. ATTENTION ! Convientaux enfantsde 5ansetplus. FabriquéenChine. ImpriméenChine.
P)Fabricadoeimportadopor:NiceS.r.I.,ViaE.Salgari 10-41123Modena, Italy. info@nicegroup.it Recomendamosguardaronossoenderecopara
qualquer informag&o adicional. As cores e os detalhes do contetido podem variar da imagem mostrada. ATENCAO! Nao é recomendado para
criancasmenoresde3anosporconterpartespequenasuepodemserengolidas. Perigodeasfixia. Paraasegurancadascriancas, elimineaspartes
utilizadas parafixaroconteudo daembalagem. Utilizar sob avigilanciade umadulto. Ousoindevidodobrinquedo pode sercausade perigo. Manter
foradoalcancedecriangasmuitopequenas. ATENGCAO!Racomendadoparacriangasmaioresde5anosdeidade. FabricadonaChina. Impressona
China.

D) Hergestellt und importiert von: Nice S.r.I., Via E. Salgari 10 — 41123 Modena, ltalien. info@nicegroup.it Fur Informationen, Adresse bitte
aufbewahren. Farben und Inhalt kdnnen von der Abbildung abweichen. ACHTUNG! Enthélt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen. Nicht fir
Kinder unter 3 Jahre geeignet. Erstickungsgefahr. Fir die Sicherheit Ihres Kindes, alle Verpackungsbestandteile entfernen. Verpackung enthalt
wichtige Informationen, bitte aufbewahren. Nur unter Aufsicht Erwachsener verwenden. UnsachgeméaBe Verwendung kann geféhrlich sein. Vor
GebrauchAnleitungund Aufbewahrungshinweise sorgfaltigdurchlesen. Hinweise aufbewahren. ACHTUNG! VonKleinkindernfernhalten. Nurfir
Kinderab5Jahre.HergestelltinChina. GedrucktinChina.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULL'UTILIZZO DELLE SOSTANZE ! Conservare in luogo fresco al riparo dalla luce, max 30°C. Solo per uso
esterno. Evitareil contatto con occhi, noningerire. In caso di contatto con gliocchi, lavare abbondantemente con acqua, tenendo, se necessario gli
occhi aperti. Consultare immediatamente un medico. In caso d’ingestione, risciacquare abbondantemente la bocca con acqua. Bere dell’acqua
fresca. NON PROVOCARE IL VOMITO. Consultare immediatamente un medico. In caso di arrossamento o prurito interrompere I'uso e lavare
accuratamenteconacqua. Sel’irritazione persiste consultare unmedico. SAFETYINFORMATIONABOUTUSEOF THESUBSTANCES Keepina
coolplace (max.30°C)awayfromthelight. Forexternaluseonly. Avoidcontactwiththeeyes,donotswallow. Incase ofcontactwiththeeyes, washwith
plenty of water while keeping the eyes openif necessary. Seek medical assistance immediately. If swallowed, rinse the mouth with plenty of water.
Drink freshwater. DONOT INDUCE VOMITING. Seek medical assistance immediately. If rash orirritation occur, discontinue use and wash thorou-
ghly with water. Seek medical assistance if irritation persists. INFORMACIONES DE SEGURIDAD SOBRE EL USO DE LAS SUSTANCIAS!
Conservarenunlugarfrescoalresguardodelaluz,amax.30°C. Soloparausoexterno. Evitarelcontactoconlosojos, noingerir. Encasode contacto
con los ojos, lavar con abundante agua manteniendo, si fuese necesario, los ojos abiertos. Consultar inmediatamente al médico. En caso de
ingestion, hacer buches con abundante agua. Beber agua fresca. NO PROVOCAR EL VOMITO. Consultar de inmediato un médico. En caso de
enrojecimiento o de prurito, interrumpir el uso y lavar con mucha agua. Si la irritacion persiste, consultar un médico. INFORMACOES DE SEGU-
RANCASOBRE AUTILIZACAO DAS SUBSTANCIAS! Conservar em local fresco ao abrigo da luz, a uma temperatura maxima de 30°C. Apenas
para uso externo. Evitar o contacto com os olhos, néo ingerir. Em caso de contacto com os olhos, lavar com &gua abundante mantendo os olhos
abertos, se necessario. Consultarimediatamente um médico. Em caso de ingest&o, lavar a boca com 4gua abundante. Beber 4gua fresca. NAO
PROVOCAROVOMITO. Consultarimediatamente ummédico. Emcasode vermelhiddooupruridointerromperousoelavarcuidadosamentecom
agua.Seairritagaopersistir,consultarummédico. INFORMATIONSDE SECURITESURL'UTILISATIONDES SUBSTANCES!Conserverdansun
endroit frais, al’abride lalumiére, a une température ne dépassant pas 30°C. Usage extérieur seulement. Eviter le contact avec les yeux, ne pas
ingérer.Encasdecontactaveclesyeux,laverabondammentavecdel’eauentenant, sinécessaire, lespaupieresouvertes. Consulterimmédiatem-
entunmédecin.Encasd’ingestion, rincerlaboucheabondammentavecdel’eau.Boiredel’eaufraiche. NEPASFAIREVOMIR. Consulterimmédiat-
ementunmédecin. Cesser/'utilisationencasderougeuroudedémangeaison etlaversoigneusementavecdel'eau. Sil’irritation persiste consulter
un médecin. SICHERHEITSHINWEISE ZUR VERWENDUNG VON STOFFEN! Kiihl und lichtgeschitzt lagern, max. 30°C. Nur zur &uBerlichen
Anwendung.DenKontaktmitdenAugen, nichtschlucken.BeiBerihrungmitden Augenmitviel Wasserspulen,ggf. Augenoffenhalten. Soforteinen
Arztaufsuchen. Bei Verschlucken Mund griindlich mit Wasser ausspiilen. Etwas frisches Wasser trinken. KEIN ERBRECHEN HERBEIFUHREN.
Sofort einen Arzt aufsuchen. Bei Rétungen oder Juckreiz die Anwendung abbrechen und griindlich mit Wasser abwaschen. Bei anhaltender
ReizungérztlichenRateinholen.

NiceS.r.l. ViaE.Salgari10—-41123Modena info@nicegroup.it

IT-AVVERTENZA!Partipiccole. Rischiodisoffocamento.

® GB+-WARNING!Smallparts. Chokinghazard.
é E-]ATENCION!Piezaspequefias. Peligrodeasfixia.
PT-ATENCAO!Pecaspequenas. Perigode asfixia.
FR+ATTENTION!Petitséléments. Dangerd'étouffement.

DE+-ACHTUNG!Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
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COME UTILIZZARLI/ HOW TO USE THEM/ COMO UTILIZARLOS/ COMO 0S UTILIZAR/ COMMENT LES UTILISER/ WIE
SIE ZU VERWENDEN SIND:
IT) Dopo aver lavato e asciugato le mani, apri una confezione di patch occhi ed estraili
delicatamente uno alla volta.
EN) After washing and drying your hands, open a packet of eye patches and gently pull
them out one at a time.
ES) Después de lavarte y secarte las manos, abre un paquete de parches oculares y sdcalos
suavemente de uno en uno.
PT) Depois de lavar e secar as maos, abra um pacote de pensos para os olhos e retire-0s
cuidadosamente, um de cada vez.
FR) Aprés vous étre lavé et séché les mains, ouvrez un paquet de cache-ceil et tirez-les
délicatement un par un.
D)Nachdem Sie sich die Hande gewaschen und abgetrocknet haben, 6ffnen Sie eine
Packung Augenklappen und ziehen Sie eine nach der anderen vorsichtig heraus.

IT) Applica i patches sotto agli occhi come da figura. Lasciali in posa per circa 15 minuti.

EN) Apply the patches under the eyes as shown. Leave them on for about 15 minutes.

ES) Aplique los parches bajo los ojos como se indica. Déjelos actuar durante unos 15
minutos.

PT) Aplicar os pensos debaixo dos olhos como indicado. Deixar atuar durante cerca de 15
minutos.

FR) Appliquer les patchs sous les yeux comme indiqué. Laissez-les en place pendant
environ 15 minutes.

D) Tragen Sie die Pflaster wie abgebildet unter den Augen auf. Lassen Sie sie etwa 15
Minuten einwirken.

IT) Rimuovi delicatamente con le dita e massaggia leggermente la pelle, poi risciacqua
con acqua fresca o tiepida.

EN) Gently remove with your fingers and lightly massage the skin, then rinse with cool or
lukewarm water.

ES) Retirar suavemente con los dedos y masajear ligeramente la piel, después aclarar con
agua fria o tibia.

PT) Retirar suavemente com os dedos e massajar ligeiramente a pele, depois enxaguar
com &gua fria ou morna

FR) Retirer délicatement avec les doigts et masser |égérement la peau, puis rincer a I'eau
fraiche ou tiede.

D)Mit den Fingern sanft entfernen und die Haut leicht massieren, dann mit kiihlem oder
lauwarmem Wasser abspiilen.

IT) Per migliorare I'effetto rinfrescante puoi conservare i tuoi patch-occhi in frigorifero o nel frigo per
cosmetici Beauty Routine!

EN) To enhance the cooling effect, you can store your eye patches in the refrigerator or in the Beauty
Routine cosmetics fridge!

ES) Para potenciar el efecto refrescante, puede guardar sus parches oculares en el frigorifico o en la nevera
para cosméticos Beauty Routine.

PT) Para aumentar o efeito de arrefecimento, pode guardar o seus tapa-olhos no frigorifico ou no frigorifico
de cosméticos Beauty Routine!

FR) Pour renforcer I'effet rafraichissant, vous pouvez conserver vos cache-ceil dans le réfrigérateur ou dans
le réfrigérateur a cosmétiques Beauty Routine!

D) Um den Kiihleffekt zu verstérken, konnen Sie Ihre Augenklappen im KiihIschrank oder im Beauty Routine
KosmetikkiihIschrank aufbewahren!
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